|
£ 5iH '
BT In e

1 RERSH (A | XHE

A/6/BHFR logo, BB/ MESRE—TNAR/FH/2019.11. 22

2. MRARE
3. PIRLERES
4. BeiRE
U \
5. BPES teertd nd xcaitly ket b:
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
Power Norge:
6. FEEIR| o canaes
Expert Danmark:
1 3 hitprs:/fwwew. expert d indeservi
T:70701707
7. EEIRE 7l o H
https:/fwww power.dk kundeservi
— T:70338080
Punke 1 Danmark:
8 %Eljji :lt,omv;\;l\:., kel di/kundeservi
Eapertﬁnhnd
Ax ¥ S D Tﬂm?lﬂﬂﬂm
9- Zé-LTEX Power Finland:
3 X I 3hvelt
|:| T: 0305 0305
REAP Power Sverige:
ropptTmsTs | | s |
70Put%52g T: 08 517 66 000
TR KRR
1M

| BRAREXRRAS: A, 2017-01)
1. MR RSB ER: FS40-16CR 145 *210mm AEENRI 2257 JUALK $T5] 4 128%;
2. R EIRBENREREITEOR, ZEMTERENNERASE,
BRAREFENTERIRAT R, FIREERKEES
3. BROHSHE SR IR R A& =R Al AREML-J11. 006 (= RFBRFVER BEMRMBARITAE) , BRTARHSER .

@D

16156000A31899
%M}ﬁ Point—

FS40-16CR (POFS4016CR) —0501 1tERH
N6/ BHE K logo, BHBMESRE—RAE/Fi/2019.11.22 Y LY
e e A I LR ‘
# ENER Bk B8 | ol | B REAEXK
" | | R | —

—— K 1:1 . .
gl o [w = K] - O rgtEnEaEERAT
2 5 — [ 8 #lon| & 1 W& £ 1 0
1 2 3 4 5 | 6




R: 145x210mm pita: FECM K RIK il {E: % PRAS: V1 EiE3.1mm

point

JPrOSERIES

160" Pedestal Fan

With Remote Control

POFS4016CR
User Manual




Jpoint

ProsErIES

[ GB J

Thank you for purchasing your new POINT PRO SERIES 16" PEDESTAL FAN.
These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

[NO_

Takk for at du kjgpte ditt nye POINT PRO SERIES 16" GULVVIFTE. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate.
Vi anbefaler at du tar deg tid til 3 lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle
sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar bruksanvisningen for
fremtidig referanse.

[ FIJ

Kiitos, kun valitsit uuden POINT PRO SERIES 16" -JALUSTATUULETTIMEN.
Ndmad kayttéohjeet opastavat sinua kdyttamadan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kdyttda aikaa tamadn kayttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia tuote
tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttéad ja
sdilyta kayttéopas mydhempadd kdyttoa varten.

DK

Tak for kgbet af dit nye POINT PRO SERIES 16" GULDVENTILATOR. Disse
brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vi anbefaler, at du laeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Las sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE J
Tack for att du har képt ditt nya POINT PRO SERIES 16" STAENDE FLAKT.

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda den pa ett sdakert och korrekt
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att [dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den erbjuder.
Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning och spara

bruksanvisningen for framtida bruk.
2
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CAUTION

Read all the safety warnings and instructions before using
your product.

WARNING

1.

If the mains cable is damaged it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

. This product is intended for indoor use only.

. Your fan should be used in such a way that it is

protected from moisture, e.g. condensation, splashed
water, etc. Do not place or store your fan where it can
fall or be pulled into water or any other liquid.

. This appliance can be used by children aged from 8 years

and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

. Ensure that the fan is switched off from the mains

supply before removing the guard.

. When the fan was assembled, the rotor blade guard

shall not be taken off anymore.




Safety warnings

1. Never insert fingers, pencils, or any other object through
the grille when the fan is running.

2. Disconnect the fan when moving from one location to
another.

3. Be sure the fan is on a flat stable surface when
operating to avoid overturning.

4. DO NOT use fan near open window, rain may create
electrical hazard.

5. Household use only.




PRODUCT OVERVIEW & INSTALLATION

Motor

Base Installation

Align the column
with the groove on

the base and fix
them using the
Base Nut. Tighten

knob J

A

)

Note:
Remove parts from

the component >

before performing
installation.

(e

L
%

4

|

|
6

Install by
aligning

Rear grill

Pole

Base

Nut




Front and Rear Guard Installation

Align Catch of the Press guards Self-Catch
Front Guard with the | sequentially

illustrated position of | with both hands.
the Rear Guard.

Installation.

Blade
® Pull the blade to Lock nut of blade

, , @ Lock nut of blade
rotate after installing,

anticlockwise,
so as to ensure that d then install th
an eninsta e

the blade can be

front fan cover.
normally rotated.

Lock nut of grill
® Screw the lock nut of grill clockwise,
and in the meantime, fix the rear grill.




PRODUCT OVERVIEW
Remote Control
MODE -
— ] ON/OFF
PRO/Timer
DRIVE PLATEi_\Q)
© O e
Battery
]
Sl
\ J ) =7

angle in front of Product.

Display

Effective Range of Remote Control: within 5m distance and 30-degree

Speed / Timer display
rx
Sleep ‘ ‘ Timer
Natural Silent




OPERATION

Height Adjustment

Turn counterclockwise
and loosen for
performing height
adjustment.

|

Body key

Height
Adjustment
Key

MAINTENANCE INSTRUCTION

The fan requires little maintenance. Do not try to fix it by yourself.
Refer it to qualified service personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, the fan must be unplugged.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the
rear of the motor free of dust. Do not disassemble the fan to remove
dust.

3. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaked a mild
detergent.

4. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the
surface.

Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

5. Do not allow water or any other liquid into the motor housing or
interior parts.




CLEANING

1. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.

2. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild
soap. Thoroughly remove soap film with dry cloth.

SPECIFICATION:

Model: POFS4016CR

Rated voltage : 220-240 V~ 50 Hz
Rated power: 25 W

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste.There are separate collection
systems for recycling in the EU. For more information, please contact
the local authority or your retailer where you purchased the product.

10




Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,

PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21 004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000




FORSIKTIG

Les alle sikkerhetsadvarslene og instruksjonene fgr du
bruker produktet.

ADVARSEL

1. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, av produsentens servicerepresentant eller
av en tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

2. Produktet er kun beregnet pa innendgrs bruk.

3. Viften skal brukes pa en slik mate at den er beskyttet
mot fuktighet, f.eks. kondens, vannsprut, osv. Ikke
plasser eller oppbevar viften pa steder hvor den kan falle
eller dras ned i vann eller annen vaeske.

4. Dette apparatet kan brukes av barn over atte (8) ar og
personer med reduserte fysiske-, sensoriske- eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene dette
innebaerer. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring
og brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten
tilsyn.

5. Pase at viften er koblet fra stikkontakten far du fjerner
vernet.

6. Nar viften er montert, skal rotorbladvernet ikke tas av
igjen.

12




Sikkerhetsadvarsler

1. Du ma aldri sette fingre, blyanter eller andre gjenstander
gijennom gitteret nar viften er i gang.

2. Koble fra viften nar du flytter den fra ett sted til et
annet.

3. Pass pa at viften er pa et flatt og stabilt underlag nar du
bruker den for a unnga at den velter.

4. IKKE bruk viften naer apne vinduer, da regn kan medfgre
elektrisk fare.

5. Kun for husholdningsbruk.

13




PRODUKTOVERSIKT OG MONTERING

Motor

Montering pa sokkel Monter ved
Ia_ﬁf,_eette pa
Sett stangen pa Ll
linje med sporet
3 sokkel =)
pa sokkelen, og
fest dem med {
sokkelmutteren. @
Lmv
Stang
7
Merk: @
Fjern deler fra
komponenten fgr E—>

A
|
\
@% Mutter




Montering av bakre og fremre vern

Sett festet pa fremre | Trykk vernene etter Montering av feste.
vern pa linje med den | hverandre med begge
illustrerte posisjonen | hender.

for bakre vern.

I Skaermlas

<4;_1 .,A Fremre gitter

Blad

@ Drei bladet rundt
etter montering for a

Lasemutter pa blad
® Fest mutteren pa

sikre at det kan E,'ﬁﬂ.f;;"gt

dreies. o
monter fremre
viftedeksel.

Lasemutter pa gitter
® Skru l[asemutteren pa gitteret med
klokken, og fest samtidig bakre gitter.

15




PRODUKTOVERSIKT

PA/AV

Fjernkontroll

MODUS

e
RETNING i_@
©

PRO/tidtaker

J

Svinging
——— Batteri
man
il

_ A==

vinkel foran produktet.

Skjerm

Sgvn
Naturlig

Effektiv rekkevidde til fjernkontroll: innenfor 5 m avstand og 30-graders

Sgvn / tidtaker

r]x
‘ Tidtaker
Stille

16




DRIFT

Hgydejustering

Drei mot klokken og
lgsne for a justere
hgyden.

Knapper pa kroppp

Heydejusteringsknatt

VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER
Viften krever lite vedlikehold. Ikke prav a reparere den selv.
Henvis deg kvalifisert personell ved behov for reparasjon.

1. Viften ma kobles fra fgr rengjgring og montering.

2. For a sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon til motoren ma ventilene pa
baksiden av motoren holdes frie for stav. Ikke ta viften fra hverandre
for a fjerne stav.

3. Tark de utvendige delene med en myk klut fuktet med mildt
rengjgringsmiddel.

4. Ikke bruk slipende vaskemidler eller Igsemidler, da det kan fare til
riper i overflaten.

Ikke bruk noe av det fglgende til rengjgring: bensin, tynner.

5. lkke la vann eller annen vaske komme inn i motorhuset eller andre
indre deler.

17




RENG)GRING

1. Pass pa a koble fra stramforsyningen far rengjgring.

2. Plastdeler bgr rengjgres med en myk klut fuktet med mild sape. Fjern
sapefilm grundig med en torr klut.

SPESIFIKASJONER:

Modell: POFS4016CR
Merkespenning: 220-240 V~ 50 Hz
Merkeeffekt: 25 W

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske
og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar
det ikke lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU. Du far n@rmere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

18




Importert og utelukkende markedsfgrt av:
Power International AS,

Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21 004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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VAARA

Lue turvallisuusvaroitukset ja ohjeet ennen tuotteen
kayttamista.

VAROITUS

1.

Vaarojen valttamiseksi vahingoittuneen virtajohdon saa
vaihtaa uuteen vain valmistaja, valmistajan
valtuuttama huoltoedustaja tai muu vastaavalla tavalla
pateva henkild.

. Tdma tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

. Tuuletinta on kaytettdva siten, etta se on suojassa

kosteudelta, esimerkiksi tiivistyvilta nesteilta,
vesiroiskeilta, jne. Ala aseta tai sdilyta tuuletinta siten,
ettd se voi pudota tai se voidaan pudottaa veteen tai
muuhun nesteeseen.

. Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja

sellaiset henkilot, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai
aistit ovat rajoittuneet taijoilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa, jos heidan turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkild valvoo tai opastaa heitd
laitteen turvalliseen kayttddn ja selittaa siihen kuuluvat
vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa suorittaa puhdistustoimia tai kdyttajan
kunnossapitotéita ilman valvontaa.

. Varmista, etta tuuletin on kytketty irti sahkdverkosta

ennen suojan irrottamista.

. Kun tuuletin on kokoonpantu, roottorin siipisuojaa ei

endd saa ottaa pois.

20




Turvavaroitukset

1. Ala milloinkaan laita sisdan sormia, kynia, tai muita
esineita sdleikdn |api tuulettimen toimiessa.

2. Irrota tuuletin siirtdessasi sen paikasta toiseen.

3. Varmista, ettd tuuletin on toimiessaan tasaisella,
vakaalla pinnalla kaatumisen valttamiseksi.

4. ALA KAYTA tuuletinta avoimen ikkunan ldhell3, sade
voi aiheuttaa sahkodvaaran.

5. Vain kotitalouskaytté.

21




TUOTTEEN YLEISKATSAUS JA ASENNUS

Moottori

Alustan asennus

Kohdista jalka
alustassa olevaan
koloon ja kiinnita
ne alustamutteria
kayttamalla.

A

)

Huomautus:
Irrota osat
komponentista
ennen
asennuksen
suorittamista.

(r
Kiristysnuppi v/

|3

(e

Asenna
kohdistamalla.

Takasaleikko

Pylvas

Alusta

Mutteri




Etu- ja takasuojan asennus

Kohdista etusuojan
salpa takasuojan
kuvatun paikan
kanssa.

Paina suojia perdkkain
molemmin kasin.

Itselukittuvan
salvan asennus.

| Suojasalpa

Siipi

siiven normaalin
pyorimisen.

Saleikon lukkomutteri

® \/edd siipi pydrimaan
asennuksen jalkeen
niin, etta varmistat

Siiven lukkomutteri

® | ukitse siiven
mutteri

vastapadivaadn, ja

Etusaleikko

sen jdlkeen asenna

etutuulettimen
suojus.

® Ruuvaa sdleikdn lukkomutteria myotdpdivdan,
ja samaan aikaan kiinnita takasaleikk®o.

23




TUOTTEE

Kaukosdidin

KAYTTOLEVY i

N YLEISKATSAUS

TILA
\

©
®
©

PAALLE/POIS

Naytto

Uni
Luonnollinen

o

PRO/ajastin
Pydriminen
————  Akku
i
07 U
J =) = F

kulma tuotteen edessa.

Kauko-ohjauksen tehollinen alue: 5 m etdisyyden sisdlla ja 30-asteen

Nopeus / ajastimen nayttd

Ajastin
Hiljainen

24




KAYTTO

Korkeuden asetus

Kaannd vastapdivaadn
jairrota korkeuden
asettamisen
suorittamista varten.

Rungon ndppain

Korkeuden
asettamisen ndppain

HUOLTO-OHJE
Tuuletin tarvitsee vihan huoltoa. Al3 yritd itse korjata.
Tarvittaessa jdtad korjaus ammattihenkiléston tehtavaksi.

1. Ennen puhdistusta ja kokoonpanoa tuulettimen taytyy olla irrotettu
sahkdverkosta.

2. Varmistaaksesi riittdvan ilmankierron moottorille pida moottorin
takana olevat ilmanvaihtoaukot vapaina pélysta. Ald pura tuuletinta
polyn poistamiseksi.

3. Pyyhi ulkoiset osat pehmealla kankaalla kostutettuna mietoon
pesuaineeseen.

4. Ala kayta mitadn hankaavaa pesuainetta pinnan naarmuuntumisen
valttamiseksi.

Al kayta mitdadn seuraavista puhdistimena: bensiini, tinneri.

5. Ald anna veden tai minkdan muun nesteen p&a&asta moottorin

koteloon tai sisdosiin.

25




PUHDISTUS

1. Varmista, ettd irrotat tuulettimen sahkdnsyotosta ennen
puhdistusta.

2. Muoviosat tulisi puhdistaa pehmealla kankaalla, joka on kostutettu
miedossa saippuassa. Poista saippuakalvo perusteellisesti kuivalla
kankaalla.

TEKNISET TIEDOT:
Malli: POFS4016CR
Nimellisjannite: 220-240 V~ 50 Hz
Nimellisvirta: 25 W

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkdlaitteet ja elektroniikka on havitettava kdyttdikdnsa paattyessa
erillaan kotitalousjatteestd. EU:ssa on kierrdtysta varten erilliset
keruujdrjestelmat. Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

26




Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,

PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/

P:21 004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/

P: 707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/

P: 70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

P:707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

P: 08 517 66 000
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FORSIGTIG

Laes alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner, inden du
bruger produktet.

ADVARSEL

1.

Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes af
producenten, dennes servicereprasentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand, sa enhver fare undgas.

. Dette produkt er udelukkende beregnet til indendgrs

brug.

. Ventilatoren skal anvendes pa en sadan made, at den er

beskyttet mod fugt fra f.eks kondens, plaskede vand
osv. Ventilatoren ma ikke placeres eller opbevares pa et
sted, hvor den kan falde i eller trekkes i vand eller
anden vaske.

. Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af

personer med nedsatte fysiske, falelsesmassige eller
mentale evner, eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i
hvordan dette apparat bruges sikkert og forstar risikoen
ved at bruge det. Barn ma ikke lege med dette apparat.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn
uden opsyn.

. Sgrg for, at ventilatoren er slukket pa stikkontakten,

inden skarmen tages af.

. Nar ventilatoren er samlet, ma skarmen ikke lz&ngere

tages af.

28




Sikkerhedsadvarsler

1. Stik aldrig fingre, blyanter eller andre genstande
gennem skarmen, nar ventilatoren karer.

2. Tag ventilatoren ud af stikkontakten, hvis den skal
flyttes fra et sted til et andet.

3. Sgrg for at anbringe ventilatoren pa en flad og stabil
overflade, nar den bruges, sa den ikke vlter.

4. Brug IKKE ventilatoren naer abne vinduer, da eventuel
regnvand kan give elektrisk stgd.

5. Ma kun bruges i husholdningen.

29




PRODUKTOVERSIGT & OPSTILLING

Motor

Montering af foden

Seet stativet i
foden, sarillen i
foden passer, og
spand til vha.
matrikken.

A

)

(r
Spaend skrue

| &

L}hmv

s

Bemeerk:

Tag delene af
komponenten, far
du udfarer
installationen.

%

—

N

30

Installer sa
de passer

Bagskaerm

—Stativ

Fod

Matrik




Montering af skaermen for og bag

Justere hakket i Tryk skeermen mod
frontskarmen med hinanden med begge
den viste position pa | hander.
bagskarmen.

Selvlasende
montering.

I Skaermlas

Ventilatorblad Ventilatorbladenes
® Traek i lasematrik
ventilatorbladene for ¢ gy
at rotere dem efter
monteringen, sa du
kan sikre dig, at de
drejer korrekt.

Lasemgtrik til skaerm
® Skru l[asemgtrikken af skarmen med
uret, og fastggr samtidig bagskarmen.

31

lasemgtrikken til
ventilatorbladene
mod uret og st

frontskarmen pa.

Frontskzerm




PRODUKTOVERSIGT

TIL/FRA

Fjernbetjening

FUNKTION
\

®
DRIVE PLATE i_@
©

PRO/Timer

SVING

0

/ -

L

o

foran produktet.

Skarm

Dvaletilstand
Naturlig

Fjernbetjeningens effektive raekkevidde: 5 m i en 30-graders vinkel

Hastighed / Timer-display

Timer
Lydlgs

32




BETJENING

Hgjdeindstilling

Drej mod uret og lgsn
for at justere hgjden.

Nggle til motordel

Hejdejusteringsnogl

INSTRUKTIONER FOR VEDLIGEHOLD

Ventilatoren kraever kun en smule vedligeholdelse. Prgv ikke at lgse
problemet selv.

Bed en kvalificeret tekniker om hjzelp, hvis der er behov for det.

1. Far du renggr og samler ventilatoren, skal den traekkes ud af
stikkontakten.

2. For at sikre tilstrakkelig luftcirkulation til motoren, skal du holde
ventilationsabningerne pa bagsiden af motoren fri for stgv. Du ma
ikke skille ventilatoren ad for at fjerne stov.

3. Ter de udvendige dele af med en blgd klud dyppet et mildt
renggringsmiddel.

4. Brug ikke renggringsmidler med slibemidler eller oplgsningsmidler,
da dette kan skade overfladen.

Brug ikke falgende som renggringsmidler: benzin, fortynder.

5. Sgrg for, at der ikke traenger vand eller anden vaske ind i motorhuset

eller andre indvendige dele.
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RENGORING

1. Sgrg for at traekke stikket ud af stikkontakten fgr renggring.

2. Apparatets plastikdele skal renggres med en blgd og fugtig klud og
mild sebevand. Teer omhyggeligt s®befilmen af med en ter klud.

SPECIFIKATIONER:

Model: POFS4016CR

Nominel spanding: 220-240 V~ 50 Hz
Nominel effekt: 25 W

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger.
Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
oplysninger.
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Importeret og markedsfgres udelukkende af:
Power International AS,

PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21 004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305
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https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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FORSIKTIGHET

Lds alla sakerhetsvarningar och instruktioner innan du
anvdnder produkten.

VARNING

1.

Om ndtkabeln dr skadad sa maste den ersattas av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av
motsvarande behdorig person, for att undvika fara.

. Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

. Flakten ska anvdndas pa ett sadant satt sa att den ar

skyddad mot fukt, t.ex. kondens, vattenstank etc.
Placera inte eller forvara din flakt dar den kan falla eller
dras ner i vatten eller annan vatska.

. Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och uppat

och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap om det sker under uppsyn eller om de far
anvisningar om hur man anvander apparaten pa ett
sakert satt och ar medveten om riskerna. Barn far inte
leka med apparaten. Rengdéring och underhall bér inte
utforas av barn utan tillsyn.

. Kontrollera att flakten ar avstangd fran elnatet innan du

tar bort skyddet.

. Efter att flakten monterats ska rotorbladskyddet inte

tas av fler ganger.
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Sadkerhetsvarningar

1. Hall aldrig fingrar, pennor eller andra féremal genom
gallret nar flakten kors.

2. Kopplaifran flakten nar den flyttas fran en plats till en
annan.

3. For att undvika att flakten tippar, var noga med att
flakten star pa en plan och stabil yta nar den anvands.

4. Anvand INTE fldkten ndra ett 6ppet fonster, regn kan
skapa elektrisk risk.

5. Endast avsedd for hushallsbruk.
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PRODUKTOVERSIKT OCH MONTERING

Motor

Basinstallation

Justera pelaren
mot sparet pa
basen och fixera
den med
basmuttern.

A

)

Obs:

Ta bort delar fran
komponenten
innan
monteringen gors.

(r
Atdragningsknopp\/

| &

L}hmv

Montera
genom att
passain

Bakre galler

Pale

Basenhet

Mutter




Montering av framre och bakre skydd

Passa in spdrren pa
framre skyddet med
den plats som visas

Tryck sekventiellt pa
skydden, med bada
handerna.

Montering av
sjalvsparr.

pa det bakre skyddet.

| Skyddsparr

Blad

® Dra flaktbladet sa att
det roterar efter
montering, for att
sakerstalla att
flaktbladet kan
roteras normalt.

Gallrets lasmutter

Framre galler

Flaktbladets l[asmutter

® Skruva
flaktbladets
lasmutter moturs
och montera sedan
den framre
flaktkapan.

® Skruva gallrets lasmutter medurs
och fixera pa samma gang det bakre gallret.
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PRODUKTOVERSIKT
Fjarrkontroll
LAGE

DRIVPLATTA

e O
1w O
® O

PA/AV
PRO/Timer
0SsC
——— Batteri
-
00 U
J =) =%

o

vinkel framfor produkten.

Skarm

Fjarrkontrollens effektiva rackvidd: inom 5 m avstand och 30 graders

Display for hastighet/timer

Tidsinstallning
Tyst

Insomning
Naturlig
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DRIFT

Hojdjustering

Vrid moturs och lossa
for att justera hojden.

Stommens knapp

Hojdjusteringsknapp

UNDERHALLSINSTRUKTIONER

F
L
1

[akten krdver lite underhall. Forsék inte fixa det sjalv.
amna in den till kvalificerad servicepersonal om den behdver service.

. Innan rengdring och montering maste flakten vara frankopplad.
2.

For att sakerstdlla adekvat luftcirkulation till motorn, hall
luftventilerna pa baksidan av motorn fria fran damm. Montera inte
isdr flakten for att ta bort damm.

. Torka av de yttre delarna med en mjuk trasa som blétlagts i milt
rengéringsmedel.

4. For att undvika att repa ytan, anvand inte slipande rengéringsmedel

eller I6sningsmedel.

Anvand inte nagot av féljande for reng6ring: bensin,
fortunningsmedel.

. Lat inte vatten eller annan vatska komma in i motorhuset eller inre
delar.
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RENGORING

1. Var noga med att koppla ifran elndtet innan rengéring.
2. Plastdelar ska rengdras med en mjuk trasa som fuktats med mild
tvallésning. Ta noggrant bort tvallager med torr trasa.

SPECIFIKATION:

Modell: POFS4016CR

Nominell spanning: 220-240 V~ 50 Hz
Markeffekt: 25 W

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina
elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de ar
forbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna. Det finns
sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kontakta din kommun eller din aterférsaljare dar du képte
produkten.
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